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Cahiliyye Donemi siirlerinin kahir ekseriyeti erkek sairler tarafindan nazmedilmistir.
O ¢agda yasayan kadinlarin toplum nezdindeki konumu itibariyle sairlik vasfinin
erkeklere nispeten geri planda kalmasi tabiidir. Kadin sairlere ait olan siirlerin de
biyuk kismi belli bash konularla miinhasirdir. Bunlar daha ¢ok mersiye temal
manzumelerdir. Kadin sairlere ait bu manzumelerde hasimlari tarafindan katledilen
kisinin menkibelerini anlatip onun ayriligina hayiflanirken diger yandan onu 6ldiren
diismanlarindan intikaminin alinmasini gaye edinerek bagh oldugu kabilesini kiskirtip
hamaset yapmaktadir. Kadina ait siirlerin daha ¢ok bu agidan ihtimam goérdugu
mulahaza edilmektedir. Gerek ihtiva ettigi konular, gerekse tazammun ettigi belagi
sanatlar yoninden kadinlarin siirleri baglaminda yapilan ¢alismalarin sayisinin az
oldugu tespit edilmistir. Bu ¢calismalarin genelinde kadin sairlerin biyografileri, edebi
kisilikleri ve siirlerinin muhteva yoniiniin ele alindigi gérilmektedir. Calismamizda ise
bir kadin olarak islam &ncesi toplumda yasayan sairlerden Hirnik Bint Bedr’in hayati,
sairlik vasfi, tematik ve retorik bakimlardan siirleri ele alinmistir.

Bu calismada Hirnik’in siirleri ele alinirken hangi edebi sanatin, hangi konulu siirde
yer aldigi tespit edilmeye calisilmistir. Arastirmanin hedefi adindan s6z edilen sairin
siirinde ne gibi konulara yer verildigini, bunlar arasinda mana ve edebi bir bagin olup
olmadigini; daha ¢ok hangi temalara agirlik verildigini, onun siirlerinin nazmedildigi
aruz olcilerinin tarlerini, bedi ilmi yoninden hangi belagat sanatlarini ihtiva ettigini,
bir olay veya sebep lizerinde mi ortaya ciktigini; siirlerin icerigiyle ihtiva ettigi belagat
sanatlari arasindaki miinasebeti tespit etmektir. Bu arastirmanin diger ¢alismalara da
bir basamak olusturmasi beklenmektedir.

Arastirmada agirlikh olarak temel edebi kaynaklar esas alinarak konu ele alinmaya
¢alisiimig, bazen de gliniimiizde yapilan bilimsel igerikli ¢alismalardan da istifade
edilmistir. Makalenin sinirini asacagi diisiincesinden hareketle bilimsel metotla ele
alinan bu calismamizda mezkdr sairin siirleri, edebi icerigin yani sira belagat olarak
sadece bedi sanati yonilyle ele alinmistir. Bunun yaninda siirlerinin yapisal
ozelliklerine, yani hangi bahir vezniyle yazildigina da temas edilmistir.

Arastirmada Hirnik’in siirlerinin, onun trajik bir hayat yasamasina neden olan kocasl,
kardesi, ogullari ve akrabalarinin feci bir sekilde 6lduriilmesi sonucunda nazmedildigi
saptanmistir. Bu siirlerde islenen ana temalarin mersiye ve hicviye oldugu, bedi’
sanatlardan ise agirlikta manaya siis katan unsurlarin yer aldigi goriilmektedir.
Hirnik’in agirlikh olarak agitsal konulu besteledigi siirde 6len kimsenin comertlik ve
kahramanlikla nitelendiriimesi o donemde bu iki hasletin ne denli miihim oldugunu
ortaya koymaktadir. Hirnik’in siirinin 6rnekleminde oldugu gibi Arap darbimeselinin
bazi yerlerde siirlere dercedildigi dikkati gekmektedir.

Hirnik’in siirinde muhassinat-1 maneviyye/manaya gizellik katan bedi sanatlardan
tibak, mibalaga, iltifat, tevriye, cem’, itilaf, irsad, idmac, ve istitba‘ islenmistir.
Muhassinat-1 lafziyye/lafza slis veren sanatlardan ise sadece cinds ve muvazene
sanatlarina basvuruldugu tespit edilmistir. Bu sanatlardan tibak, Hirnik’in mersiye
konulu siirinde islenmis olup hakiki anlamda kullanilmistir.

Anahtar Kelimeler: Arap Dili, Belagat, Hirnik, Cahiliyye Donemi, Siir
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Abstract

The overwhelming majority of the poems of the Jahiliyya period were written by
male poets. Therefore, the poetry by the women living during this period naturally
fell behind, compared to poetry by men, due to women'’s status in the society. Most
of the poems by female poets are confined to certain subjects. These are
predominantly verses on the theme of marsiya. In these verses, the female poet not
only tells the legends of the person who was murdered by his enemies and laments
his death, but she also shows valour and incites her tribe to take revenge on the
enemies who killed him. It is thought that poems by women were more favoured
from this point of view. There is a paucity of research on women's poems in terms
of both the subjects they address and the rhetorical devices they use. A small
number of studies discuss biographies of female poets, their literary personalities
and the content of their poems. The present study focuses not only on the life of
Kharniq bint Badr, a female poet who lived in the pre-Islamic society, but also on her
poetry in terms of poetic qualities, along with the thematic and rhetorical aspects of
her poetry.

The present study investigates which literary devices were used in the thematic
poetry of Kharnig while discussing her poems. The purpose of the study is to
investigate the themes addressed in the poetry of Kharniqg, whether there is a
meaningful and literary connection between them, which themes are emphasised,
the types of ‘arld system in which her poetry was written, which rhetorical devices
her poems contain in terms of rhetoric (balagha), the reason why they were written.
It also aims to determine the relationship between the content of the poems and the
rhetorical devices used in them. This study is expected to be a stepping stone for
other studies.

The present study addresses the subject based on basic literary sources, and it also
benefits from scientific studies conducted recently. Adopting a scientific method, it
examines Kharniq’s poems only in terms of the art of badi* as a rhetorical as well as
literary device, due to reasons of space in this article. In addition, the structural
properties of her poems i.e., which bahr meter they were written by were also
discussed.

The present study revealed that Kharniq wrote her poems due to the tragic murder
of her husband, brother, sons and relatives, which caused her to lead a tragic life. It
is seen that the main themes of these poems are lamentation and satire, and among
the badi" arts; the elements that embellish meaning are predominant. The deceased
are characterised with generosity and heroism in Kharnig’s poetry with a
predominantly lamentative theme. This indicates how important these two qualities
were during the Jahiliyya Period. As in the sample of Kharnig's poetry, it is
noteworthy that some figurative expressions in Arabic are incorporated into poetry
in some places.

Kharniqg’s poetry used tibaq, mubalagha, iltifat, tawriya, jam’, itilaf, irsad, idmaj, and
istitba’, which are among the devices that add beauty to intrinsic embellishments to
meaning (al-muhassinat al-ma‘nawiyya). As for the arts that add embellishment to
words (al-muhassinat al-lafziyya), it was found that only the arts of jinas and
muwazana were used. Among these arts, tibaq was used in Kharniq’s poetry about
marsiya and it was used in its real meaning.

Keywords: Arabic Language, Rhetoric, Kharniq, Jahiliyya Period, Poetry
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Giris

Siir, Arap dili edebiyatinda birgok agidan bliyiilk Gneme sahiptir. Arap ediplerinden
ibn Resik el-Kayrevani (61. 456/1064), Arap halkinin siire bu ismi vermelerinin sebebini siir
vesilesiyle suurlu ve basiretli olmalarina baglar. Siiri degerli kilan temel unsurlar; sezgi,
ilham, diisiince, hayal, lafiz-mana arasindaki giiclii bag, ahenk, kafiye ve siir sozlerini siir
maksadiyla sdylemektir. 1 Cahiliyye Doneminde sair bircok konuda mensup oldugu
kabilenin sesidir. Bu durum kabileler arasinda cereyan eden savaslarda daha belirgindir.
Nitekim sair bu gibi durumlarda soyleyecegi siirle kavmine cesaret vererek onlarin
maneviyatina mispet yonde tesir etmektedir. Buna istinaden siiri 6zendiren kimi vesileler
mevcuttur. Araplar'in Didmetii’l-Cendel, Ukdz ve Ziilmecdz gibi panayirlarda siir
miisabakalari tertip etmeleri buna 6rnek teskil etmektedir. Mlisabakada basari saglayan
sairlerin siirleri bir 6dil mahiyetinde Kabe’nin duvarlarina asilarak herkesin gorecegi
sekilde teshir edilirdi. Bundandir ki bu kasidelere el-muallakét adi verilmistir.

Calismamizda belagat teriminin vyerine kullanilan retorik kelimesini tercih
etmemizde de bu durumun payi vardir. Zira bu sézciik her ne kadar belagat ile ayni
anlamda kullanilmissa da daha ¢cok muhatabi ikna etme bilimi olarak tanimlanmaktadir.
ilerleyen satirlarda temas edilecegi lizere Cahiliyye Dénemi kadin sairlerin mersiye ve
hamaset gibi konulu siirleri bu durumu etkili bir bicimde yansitmaktadir. Bu sebeple
calismamizda bu istilahi kullanmayi uygun gordik. Diger yandan mezk(r s6zcigilin belagat
karsihginda kullanildigina dair ilk dikkat ¢eken kisinin Kindi (6. 252/866 [?]) oldugu
séylenmektedir.?

Cahiliyye Doneminin mahsull olan siir, Arap halkinin adet ve kiltirlerini, hayat
sartlarini, nesep ve kabilelerine dair bilgileri bir arada toplayan miidevvenattir. Arap dilcisi
Cahiz (6l. 255/869) bu hususu soyle 6zetlemektedir: “Her iimmetin, medeniyetinin ihya ve
bekasi icin giivendidi tiirlii kaynaklari vardir. Céhiliyye Déneminde yasayan Araplarin bu
konudaki temel dayanadi ise kafiyeli ve aruz veznindeki siir mecmuasidir.”* Edebiyatci ibn
Kuteybe (6l. 276/889) de bu konuda sunu séylemistir: “Siir, Araplarin bilgi hazinesi, Arap
edebiyatini muhafaza eden ve nesepleri kayit altinda tutan bir belge niteligindedir.”> Buna
gore siirin, mizikal yani, kafiye, 6l¢, lafiz-mana miinasebeti gibi tesir edici 6geleriyle ruha
hitap etmesi agisindan nesre nazaran on planda oldugu anlasiimaktadir.

Siirin ehemmiyetini gosteren en énemli hususlardan biri de Kur’an-1 Kerim’de ve
Hadis-i Serif’te yer alan bazi kelime ya da ifadelerin dogru bir sekilde anlasiimasina katki
saglamasidir. Misal olarak tefsir veya hadisin serhine iliskin cogu kaynakta anlasiimasi gug
yahut anlamiyla ilgili ihtilaf bulunan bir kelimeye mana verilirken siirlerden 6rnek verilmek

LEbG Al el-Hasen b. Resik el-Kayrevani, el-‘Umde fi mehdsini’s-si‘'r ve Gddbih, thk. Muhammed Muhyiddin
Abdilhamid (Beyrut: Daru’l-Cil, 1981), 1/20.

2 Durmus, “Siir”, 39/144.

3 Genis bilgi icin bk. Mahmut Kaya, “Hitabet”, Tiirkiye Diyanet Vakfi Isldm Ansiklopedisi (istanbul: TDV
Yayinlari, 1998), 18/157; William Smyth, “Retorik ve Belagat ilmi: Hiristiyanlik ve islam”, ¢ev. Abdullah
Yildinim, Marife Dini Arastirmalar Dergisi, 13/1 (2013), 168.

4 EbG Osman Amr b. Bahr b. Mahb(b el-C3hiz el-Kinani, Kitdbii’l-Hayevdn (Beyrut: Daru’|-Kiitibi’l-ilmiyye,
2003), 1/51.

5 Ebd Muhammed Abdulldh b. Miislim b. Kuteybe ed-Dineveri, Te vilii miiskili’l-Kur'dn, thk. ibrahim Semsiiddin
(Beyrut: Daru’I-Kiitlibi’l-ilmiyye, ts.), 20.
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suretiyle miuskiilatin giderildigi milahaza edilmektedir.® Hz. Omer bin Hattab (ra.)
“Cahiliyye siirlerinizi muhafaza edin ve onlardan asla sasmayin. Zira bunlar hem
Kitéb’inizin hem de sizin lisaniniza ait ifadelerin manalarini ihtiva etmektedir”’ seklinde
tavsiyelerde bulunmasi da siirin dGnemini ortaya koymaktadir. Ayni sekilde Hz. Abdullah b.
Abbas r.a. (6. 68/687)'I1n “Kur’an’da gegen garip kelimelerin anlamlarini 6grenmeyi arzu
ediyorsaniz bunu siirde bulun. Ciinkii siir Araplarin divanidir” 8 ifadesiyle bu hususun
onemi Uzerinde durmustur. Arap dili belagatinin 6grenimi icin vazedilen kurallarin ve
bununla ilgili bilgilerin teyidi icin siirlerden misaller verilmesi de® siire olan tevecciihii bariz
bir sekilde géstermektedir.1

Mevcut bilgilere gére Cahiliyye Déneminin mahsull olan siirlerin cogu erkek sairler
tarafindan nazmedilmistir. O devride yasayan kadinin toplumdaki konumu itibariyle sairlik
yonilnin erkeklere nazaran geri planda kalmasi tabiidir. Kadina nispet edilen siirlerin de
¢ogu belli basl konularla sinirhdir. Bunlar genellikle mersiye icerikli manzumelerdir. Yani o
¢agdaki kadininin sairlik yonini One c¢ikaran siirler mersiye temali olanlardir. Onun
nazmettigi bu siirlerde bir yandan hasimlari tarafindan oéldirilen kisinin menkibelerini
anlatip onun ayriigina hayiflanirken ayni zamanda onu katleden dismanlarindan
intikaminin alinmasi icin bagh oldugu kabilesini tahrik edip hamaset yapmaktadir. Ozellikle
islam Oncesi Dénemde cereyan eden ve Eyydmii’l-Arab diye bilinen bazi savaslarin atesini
koriakleyen, kadinlarin  kiskirtict siirleridir. Mesela Taglibogullariyla Seybanogullari
kabileleri arasinda kirk yil kadar siiren Bes(s Savasi’nin musebbibi Seybanogullarindan
Bes(s isimli bir kadinin siiri olmustur.l! Dolayisiyla kadina ait siirler daha ¢ok bu yénden
ihtimam goérdigld milahaza edilmektedir.

Gerek icerdigi konular bakimindan gerekse tazammun ettigi edebi sanatlar itibariyle
kadinlarin siirleri cercevesinde yapilan c¢alismalarin az sayida oldugu miilahaza
edilmektedir. Bu ¢alismalarin bir kismi sdyledir:

- Aysel Ergiil, Cahiliye déneminde siir ve kadin sairler, Erzurum: Atatiirk Universitesi,
Sosyal Bilimler Enstitlisi, Yiiksek Lisans Tezi, 1991.

6 Mesela bk. Eb{’l-Hasen Mukatil b. Stleyman, Tefsiru Mukatil b. Stileyman, thk. Abdullah Mahm(d (Beyrut:
Muessesetu’t-Tarihi’l-‘Arabi, 2002), 5/107; Ebl Ca‘fer Muhammed b. Cerir et-Taberi, Cdmi‘u’l-beydn ‘an
te'vili Gyi’l-Kur’dn, thk. Abdullah b. Abdulmuhsin et-Tuirki (Kahire: Daru Hacer, 2001), 8/45; Eb( Muhammed
Abdulldh b. Miislim b. Kuteybe ed-Dineveri, Te vilii muhtelifi’l-hadis, (Dimask, el-Mektebeti’|-islami, 1999),
466; Eb( Bekr Muhammed b. el-Hasen b. Farek el-isfahani en-Nisab(ri, Miiskili’l-hadis ve beyéniih, thk.
M@sa Muhammed Ali (Beyrut: Alemi’l-Kitiib, 1985), 186-187.

7 Eb( ishak ibrahim b. M{sa b. Muhammed el-Lahmi es-Satibf el-Girnati, el-Muvdfakat, thk. Mesh(r b. Hasan
(Kahire: Daru ibn Affan, 1997), 1/58.

8 Eb{ Bekr Ahmed b. Ali b. Sabit Hatib el-Bagdadi, el-Cami‘ li-ahléki’r-rdvi ve 4ddbi’s-sami’, thk. Muhammed
Accéc el-Hatiib (Beyrut: Miesseseti’r-Risale, 1996), 2/198.

9 Mesela bk. Eb( Bisr Sibeveyhi Amr b. Osman b. Kanber el-Harisi, el-Kitdb, thk. Abdusseldm Muhammed
Har(n (Kahire: Mektebet’l-Hancti, 1988), 3/255; Eb{’l-Abbds Muhammed b. Yezid b. Abdilekber b. Umeyr
el-Miberrid el-Ezdi es-Siimali, el-Kamil fi’l-luga ve’l-edeb, thk. Muhammed Ebu’l-Fadl ibrahim (Kahire:
Daru’l-Fikri’l-Arabi, 1997), 1/60.

10 Ebi’l-Fazl Celaliiddin Abdurrahman b. Ebi Bekr b. Muhammed el-Hudayri es-Styati, el-Mdizhir fi ‘uldmi’l-
luga, thk. Fuad Ali Mansr, (Beyrut: Daru’l-Kiitiibi’l-ilmiyye, 1998), 2/374.

11 Genis bilgi igin bk. Muhammed Ahmed Cad el-Mevla vd. Eyyamidilarab fi’l-cahiliye (Beyrut: el-Mektebet’|-
Asriyye, ts.), 142-145; Nurullah Orug, Cahiliyye Déneminde kadin sairler ve siirleri (Ankara: Songag Akademi,
2024), 27.
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- Edibe Sulul, Arap Edebiyati Kadin Sairlerinden el-Hansd’nin Edebi Kisiligi ve
Siirlerinin Tahlili, Sanhurfa: Harran Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisii, Yiiksek Lisans
Tezi, 2005.

- Afaf Fadl Mohamad, Cdhiliye Dénemi Kadin Sairlerinin Siirleri Baglaminda
Céhiliye'de Kadin imaji, Karabiik: Karabiik Universitesi, Lisansiisti Egitim Enstitisi, Yiiksek
Lisans Tezi, 2022.

- A. Yasar Kocak, “Sair Cariyeler”, Sarkiyat Mecmuasi Dergisi 9 (Aralik 2006), 35-44.

- Esat Ayyildiz, “El-Hansd’ Bint ‘Amr: Eski Arap Siirinde Oncii Bir Mersiye Sairi Hanim”
Miitefekkir 7/13 (Haziran 2020), 201-224.

Amal izzuddin Hasan, Andsiru’d-dirdseti’l-fenniyye dmmeten ve fi siti Leyld el-
Ahyeliyye héssaten, Cankiri Karatekin Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisi, Yiiksek Lisans
Tezi, 2023.

Yukarida mezk(r calismalarin, genelde kadin sairlerin hayatlari, edebi kisilikleri ve
siirlerini tematik acidan ele aldigi dikkat cekmektedir. Calismamizda ise meshur muallaka
sairi Tarafe b. el-Abd’in kiz kardesi olan Hirnik Bint Bedr’in siirleri muhteva ve belagi Gslup
acisindan incelenmistir. Bu g¢alismanin amaci sairin, siirinde ne tir temalar isledigini,
bunlarin arasinda anlam ve edebi bir miinasebetin olup olmadigini ve daha ¢ok hangi
konuya agirlik verdigini; siirlerinin hangi aruz olgileriyle telif edildigini, bedi ilmi agisindan
hangi belagat unsurlarini ihtiva ettigini ve bunlarin igcinde agirlikta hangilerinin 6n planda
oldugunu, bir olay Uzerinde mi insa edildigini; siirlerin muhtevasiyla icerdigi belagat
unsurlari arasinda bir iliskinin olup olmadigini ortaya koymakdir.

Calismamizin konusu dért ana baslik altinda incelenmistir. ilkinde Hirnik’in hayatina
dair bilgiler verilmistir. Bu bilgilere yer verilirken hem bu konuda mevcut biyografik ve
edebi kaynaklardan yararlanilmis hem de onun siirlerinin muhtevasindan esinlenmistir.
ikinci bashgin altinda Hirnik’in siirinin genel dzellikleri irdelenmistir. Uglinciisiinde siirin
ihtiva ettigi konulara yer verilmistir. Son baslikta ise siirde manay! ve lafzi tezyin eden bedi
sanatlari ele alinmistr.

Makalede yer alan siirlerin terciimesi yapilirken motamot cgeviri yerine siirin mana
ve mefhumu yansitilmaya calisiimistir. Calismada birden fazla yer alan ayni siir, gerek
duyulmadikga tekrar gevirisine yer verilmemistir. Bu husus ilgili dipnotta da belirtilerek
siirin ilk gectigi yere isaret edilmistir. Arastirmamizda daha ¢ok temel edebi kaynaklara
miiracaat edilmis, zaman zaman akademik ¢alismalardan da yararlaniimistir.

1. Hirnik bint Bedr’in Hayat

Hirnik’in biyografisine gegmeden 6nce ona verilen bu ismin kavramsal inceligine
temas etmekte fayda milahaza edilmektedir. Hirnik kelimesi esasen yavru tavsan
anlamina gelmektedir. 1> Daha sonra bu sdzciik dézel isim olarak kadinlar icin de
kullanilmistir. 3 Bu ismin 6zellikle kadina verilmis olmasinin sebebi muhtemelen beli
yumusak olan tavsan yavrusu anlamini havi olmasidir. Kadin ile tavsanin arasindaki

12 Epu’l-Fadl Cemaluddin Muhammed b. Mukerrem b. Ali ibn Manzir, Lisénu’l-‘Arab (Beyrut: Daru Sadir,
1993), 10/78.

13 Abdiilkadir b. Omer b. Bayezid el-Bagdadi, Hizdnetii’l-edeb, thk. Abdusselam Muhammed Har(n (Kahire:
Mektebetd’l-Hanci, 1997), 5/55; Hirnik bint Bedr bint Hifan, Divénu Hirnik, thk. Yusra Abdulgani Abdullah.
(Beyrut: Daru’I-Kiitlibi’l-ilmiyye, 1990), 8.
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yumusaklik benzetmesi hakiki anlamin yaninda mecazi olarak da distnulebilir. Yani
kadinin yumusak huylulugu, zarafeti, cilvesi ve sevimli olma yoni, tavsan yavrusunun
yumusakligina benzetilerek kendisinin bu isimle adlandirildigi degerlendirilmektedir. Recez
siiriyle meshur olan Rii’be b. el-Accac (6. 145/762) in soyledigi asagidaki iki beyit buna delil
teskil etmektedir:'

13 J5 bLosi GBS Eauat o2l 3]
G52l S sl & ik U5 0lb 53 datly

ihtiyar zevcen kizarsa hemen onu bosa.
Yaltaklanip onu memnun etme bosa.
Baskasina yonel; cilvesi hayran birakana.
Yumusak dokunuslu, benzer yavru tavsana.

Hirnik bint Bedr’in hayatiyla ilgili olarak fazla bilgi mevcut degildir. Dogum tarihine
iliskin bir bilgi olmayan Hirnik’in 570 yili civarinda vefat ettigi sdylenmektedir.?® islam
oncesi donemde birgok sair yetismistir. O donemde siire ¢ok 6nem verildigi halde gesitli
sebeplerden dolayl dénemin sairlerinin biyografisi hakkindaki bilgi kisitlidir. O devirde
yasayan kadinlarin genel olarak geri planda birakilmasi da onlarin hayatiyla ilgili genis
bilgiye sahip olmanin 6niine gecmistir. Hirnik da Cahiliyye Devri sairlerinden olmasi
hasebiyle hayatiyla ilgili malumatin sinirli olmasi normaldir.

Bes(is Harbinden sonra zuhur eden bu sair,'® Sa‘dogullari kabilesinden olan Bedr b.
Hifan’in kizidir. Annesi Verde hanimdir. Kimi rivayetlere gére Hirnik, meshur muallaka sairi
Tarafe b. el-Abd (6. 564)'In anne tarafindan kiz kardesidir. Bazi rivayetlerde ise onun
halasidir. O’nun kocasi -siirlerinde de yansidigi Gzere- Esedogullari Kabilesinin lideri olan
Bisr b. Amr’dir. Alkeme adinda da bir oglu vardir.!” Alkeme, Kulab Dagi’'nda Esedogullari’yla
savasirken babasi ve baba tarafindan olan Hassan ve Surahbil adlarinda iki kardesiyle
birlikte olduridlmuslerdir. Muharebenin gergeklestigi mekan itibariyle bu hadisenin adi
Kuldb Gunu (Olayi/savasi) diye tarihe ge¢mistir. Hirnik bu olay tzerine kocasi ve ogullari
icin mersiye séylemistir:®

Godal) (RSN SO B33y GCad1 Alslgy od
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Onlarin eceli Véile’nin eliyle oldu.

Oliim onlari Kuléb’in ucunda mukadder anda buldu.

14 Bagdadi, Hizdneti’l-edeb, 8/359-360.

15 Rizkullah b. Yasuf b. Abdilmesih b. Ya‘kiib Seyho el-Yes(i, Su‘ard’i’n-Nasrdniyye (Beyrut: Matbaatu’l-Abai’l-
Mirselin el-Yesuiyyin, 1890), 327.

16 Omer Rida Kehhale, A 16mu’n-nis@’ fi ‘Glemi’l- Arab ve’l-Isldm (Beyrut: Miiessesetii’r-Risale, ts.), 1/348.

17 Bagdadi, Hizdnetii’l-edeb, 5/55; Ebl Ubeydillah Muhammed b. imran b. Mdsa b. Said el-Merziibani el-
Horasani el-Bagdadi, Sa irdtu’l-Kabdil’il-Arabiyye, thk. Sami Mekki el-‘Ani (Beyrut: Daru’l-Arabiyye Ii’l-
Mevs{‘at, 2007), 105-109; Eb( Ubeyd Abdullah b. Abdulaziz el-Bekri, Mu tcemu me’sta tem, thk. Mustafa
es-Sekka, (Beyrut: Alemi’|-Kutb, ts.), 3/1088.

18 Bagdadi, Hizdnetii’l-edeb, 5/55 $; Rizkullah b. YGsuf b. Abdilmesih b. Ya‘kb Seyho el-Yes(i, Riyddu’l-edeb fi
merdsi sevd‘iru’l-‘Arab (Beyrut: Matba‘atu’l-Katolikiyye li’l-abai’l-yas‘iyyin, 1897), 24.
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Kuldb’da cémert ve emin kisilere aittir;
Nice kesilmis uzuvlar, yarilmis baslar...

Hirnik’in sairlik vasfini 6ne gikaran hususun bu hadisenin oldugu distinilmektedir.
Clnk{ onun siirinin cogu bu savasta 6ldurilen kocasi ve ogullari ve donemin Bahreyn valisi
tarafindan idam edilen kardesi Tarafe hakkindadir.'® Tarihte Eyyami’l-Arab (Kabileler
arasinda meydana gelen savaslar) Araplar icin 6nemli tarihi olaylardir. Birbiriyle catisan
kabilelerin sair ve hatipleri, savas bitiminden sonra o glinli anlatip yad etmesi bunun bariz
gostergesidir. 2° Eyydmii’l-Arab’dan biri de kuskusuz soéziini ettigimiz Yevm Kuldb’dir.
Binaenaleyh o giinde oldirilenlerin akrabasi olan Hirnik’in bununla ilgili nazmedip
soyledigi siirinin yankilanmasi beklenen bir durumdur.

Siirlerinden de anlasildigi (izere Hirnik’in trajik bir yasam éykiisii s6z konusudur. Oyle
ki birilerinin gammazligi sebebiyle kardesi Tarafe’nin feci bir sekilde azalari kesilerek idam
edildigine taniklik etmistir. Bu olaydan ¢cok gegmeden Esedogullari’yla cenk eden kocasinin
ve ogullarinin hunharca oldirildigi haberini almistir. Bundandir ki onun siirlerinin ¢ogu
basta kocasi olmak Uzere élen akrabalariyla ilgili mersiyelerden ibarettir.2* Hirnik’in,
kardesinin vefatina nazaran kocasinin 6limine olan hiznini daha ¢ok belli ettigi,
siirlerinde bariz olarak gortilmektedir. Bunun sebebi muhtemelen kocasinin bir kabile lideri
olmasi ve 6len evlatlariyla birlikte intikaminin alinmasi igin kendi kavmini kiskirtmasidir.
Ayni durum kardesi Tarafe igin s6z konusu degildir. Bunun nedeni Hirnik’in kardesinin resmi
bir otorite tarafindan infaz edilmesidir Kardesi icin intikam almak istedigi muhataplar ise
onun icin komplo kurup éldiirilmesine sebep olanlardir.??

2. Hirnik bint Bedr’in Siirine Genel Bakis

Hirnik’in siirleri farkh aruz vezinlerde bestelenmistir. Bunlar tavil, véfir, kimil ve seri”
bahirleridir. Daha ¢ok bahr-i vafir tiirindendir. Bu siirlerin en uzunu on en kisa olani ise iki
beyitten olusmaktadir. Genelde ikiser ve licer beyit seklinde nazmedilmistir.? Hiciv ve
mersiye icerikli bu siirlerin yaklasik olarak yarisinin tenbih edatlarindan (M) ile baslamasi
dikkati cekmektedir.2* Hirnik’in siirlerinin Ggte birinin kafiyeleri rd harfiyle bitmektedir.
Digerleri ise agirlikta ince olmak uzere farkli harflerden olusmaktadir.?> Hirnik'in bazi
siirlerinde Arap darbimeseline de yer verildigi goriilmektedir. Bahr-i vafir veznindeki
asagidaki beyit bunun tipik 6rnegidir:%

W13 2wl pas Y U35 L Gy 30 ik 0 Y]
Hey! Amr b. Hind’e kim haber salacak?

Belki giizel kadin da kusurdan ari degil.

19 Kehhale, A 1dmu’n-nisé’ 1/348; Emrullah isler, “Tarafe b. Abd”, Tiirkiye Diyanet Vakfi islém Ansiklopedisi
(istanbul: TDV Yayinlari, 2011), 40/14.

20 Mehmet Ali Kapar, “Eyyami’l-Arab” Tiirkiye Diyanet Vakfi isldm Ansiklopedisi (istanbul: TDV Yayinlari,
1995),12/14.

2L Hirnik, Divdnu Hirnik, 17.

22 Sairin bununla ilgili siiri hiciv bahsinde zikredilmistir.

2 Hirnik, Divdnu Hirnik, 32-61; Abdulalim el-Kureydi, Es Gru niséi’l-Céhiliyye (Beyrut: Daru’l-Kutubi’l-‘iimiyye,
2019), 86-89.

24 Seyho, Riyddu’l-edeb, 24, 25, 32, 33, 35, 36, 37.

25 Seyho, Riyddu’l-edeb, 22-37.

26 Hirnik, Divdnu Hirnik, 52; Luvis Seyho, Riyddu’l-edeb fi merdsi sevd‘iru’l-‘Arab, 35.
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Bu beytin ikinci misrasinin tamami darbimesel?” olup siire uyarlanmistir. Bu deyimle
ademoglunun kusursuz bir varlik olmadigi anlatiimak istenmistir.22 Bu durum Cahiliyye
doneminde siir kadar darbimesel de o6nemli bir edebi metin oldugunun acik bir
gostergesidir. Ayni zamanda meselin siirlere yansitilmis olmasi siirle ortak noktalarinin
olduguna isarettir. Bu hususlardan biri her iki metnin de muhatabi etkileme ve ikna etme
ozelligini tasiyor olmasidir. Yine bundan siire dercedilen darbimesellerin vezinli oldugu
anlasiimaktadir. Bu da onlarin siirle olan bir baska ortak yonini ortaya koymaktadir.

Diger yandan mesellerin kaybolmasinin dniline gegilip muhafaza altina alinmasinda
onlarin siirlerde kullanilmasinin da biyiik bir payinin oldugunu gérmek gerekir. iste bu
paya sahip olanlardan biri de bahse konu olan Hirnik bint Bedr ismindeki kadindir. Bu
kadinin gliniimUze kadar ulasan siirleri sayica az olsa da kaynaklarda onun kadin sairler
zimresi arasinda zikredilmesi ve Arap edebiyati tarihi sahnesine g¢ikmasinda etkili
olmustur. Kimi meshur dilci, edip ve munekkitler, Hirnik’in siirlerine ayri bir ihtimam
gostermiglerdir. Bunlarin bir kismi onun siirlerini rivayet etmis, bazilari da telif ettikleri
eserlerde istishdd mahiyetinde kullanmislardir.?® Bu durum hem dil hem de edebiyat
acisindan onun sairlik vasfini ve siirlerinin énem derecesini ortaya koymaktadir.

Neticede bir kimsenin siirde 6nde olmasinda her zaman kaleme aldig siirlerin
coklugu belirleyici degildir. Nitekim o ¢agda kimi zaman tek kaside, bazan birka¢ beyit,
bazansa sadece bir beyit, sairi toplum nezdinde s6hret ve itibar sahibi kilabilmektedir. Bu,
siirin son derece deger buldugu toplumun bu manada kemiyetten ¢ok, keyfiyete 6nem
verdigini gozler 6niine sermesi acgisindan oldukca dikkate sayandir. Yani siir kalbe olan
nifuz ve tesiri nispetinde hiisnl kabul gormekte, onu yazan kisi de ayni 6lcekte adindan
s6z ettirebilmektedir. Ozetle sdylemek gerekirse; sairi sair kilan onun siirinin niceligi degil,
niteligidir.%°

Cahiliyye Doneminde arastirmamiza konu olan Hirnik’in ismini tasiyan baska kadin
sairler de mevcuttu. Dolayisiyla Hirnik’in siirlerini derleyen kimi midevvinler bazi siirlerin
s6zl edilen Hirnik’a mi, diger Hirniklar’a mi ait oldugunun tespiti konusunda zorluk
cekmislerdir. Bu, bazi siirlerin anilan saire nispeti konusunda siiphe uyandirmaktadir.
Kaynaklarda adindan s6z edilen sairin biyografisi ve siirleri hakkinda fazla malumatin
bulunmamasi ise tabiatiyla bu stipheyi farkh bir boyuta tasimaktadir. Ancak mezk{r sairin
Bisr b. Amr isminde kocasinin oldugu ¢ogu edip ve miinekkitler tarafindan kabul
edilmektedir. Bu da mevzubabhis siirlerin aidiyeti problemini énemli 6lglide ortadan
kaldirmaktadir. Nitekim sair -ilerleyen basliklarda temas edilecegi lizere- siirlerinde Bisr
adindaki bir adamdan séz etmektedir. Cogunluga gére bu adam Hirnik’in kocasidir.3!

Ote yandan bahsimize konu olan sairin, kocasi oldugu sdylenen Bisr’den Alkame
adindaki bir oglunun oldugu da rivayetler arasindadir. Cagdas Arap edebiyatinin
temsilerinden Huseyin Nassar (6. 1438/2017), Hirnik’in siirlerinin edisyon kritigini yaptig
calismasinda Alkame’nin s6z konusu sairin oglu olduguna iliskin hicbir kuskusunun

27 7eyd b. Abdullah b. Mes(d b. Rifaa, el-Emsdl (Dimask: Daru Saduddin, 2002), 1/276.

28 Ahmed Muhtar Abdulhamit, Mu temii’l-lugal-Arabiyye el-Mu Gsira (Beyrut: Alem{’l-Kitib, 2008), 2/1469.
29 Hirnik, Divdnu Si ti’l-Hirnik, thk. Huseyin Nassar (Kahire: Daru’l-Kittbi’l-Misriyye, 1996), 10.

30 Genis bilgi igin bk. Mustafa Sadik er-Rafii, Tdrihu 4ddbi’l-‘Arab (Beyrut: Daru ibn Hazm, 2008), 387.

31 Hirnik, Divanu Si ti’l-Hirnik, 5.
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olmadigini séyler.?? Sair, babasiyla birlikte diismanlari tarafindan éldiiriilen Alkame’ye
asagidaki beyitlerde gorildugi sekilde mersiyeler dizmistir:33

Gt Y5 Sighs 5 e Ay 355 8T s 36
Gl J) ol 5 13] JERPNP CIEREN [
Babana yemin ederim; ’
Can bogaza dayandidinda,
Bisr ve oglu Alkame’den sonra yas tutmam.
Ne élen bir canlinin ne de bir dostun ardindan.
Bu beyitlerde soy bakimindan nispetinde kusku olmayan Alkame’den s6z edilmesi,
tartismaya sahne olan siirin Hirnik b. Bedr’e ait oldugunun net bir ifadesidir.

Yukarida ismine atifta bulundugumuz Arap edebiyati arastirmacisi Hiiseyin Nassar,
kendisi tarafindan Hirnik’a ait siirlerinin tahkik edildigi divanda su ifadelere yer
vermektedir: “Bu divanda ve baskasinda Hirnik’a ait tahkikini yaptigimiz siirler, kayaklarda
az sayidadirlar. Fakat bu siirler, en meshur ve en giivenilir ravilerden olan EbG Amr b. Ala
(6. 154/771) tarafindan nakledilmistir.”** Bu da mezk(r saire nispet edilen siirlerin tevsiki
noktasinda 6nemli bir argliman oldugu kanaatini olusturmaktadir.

Netice itibariyle Hirnik ismini tasiyan sairlerde milahaza edilen isim karisiklig,
¢alismamizin konu edindigi siirlerin aidiyetinde stiphe gorintiisini verse de yukarida
serdedilen delillerin bu vehmi bertaraf ettigi ortadadir.

3. Hirnik’in Siirinde islenen Temalar

Bu kadinin siirinde hiciv ve mersiye konularinin islendigi goérilmektedir. Agirlikta
mersiye iceriklidir. Bununla beraber ana temalari mersiye ve hiciv olan bu siirlerin, dolayli
olarak medih ve fahr konularini da tazammun ettigi miilahaza edilmektedir.

3.1. Risd’/Mersiye

Risd@’ lligatte birine merhamet etmek, sefkat géstermek ve onu 6vmek anlamlara
gelir.®® Istilahta ise 6len bir kimsenin sahavet, cesaret, hayirseverlik gibi vasiflarini nazim
halinde zikrederek ona hayiflanmak ve tziintlyu dile getirmektir.3® Cahiliyye devrinde bu
tur siir hassaten muharebelerde 6lenler igin séylenmistir.3” Mersiye 6zellikle kadinlarin

32 Hirnik, Divdnu Si ti’l-Hirnik, 6.

33 Bagdadi, Hizdneti’l-edeb, 5/54.

34 Hirnik, Divanu Si ti’l-Hirnik, 8.

35 Halill b. Ahmed el-Ferahidi, Kitdbu’l-Ayn, thk. Mehdi el-Mahzimi -ibrahim es-Semerrai (Beyrut:
Miiessesatu’l-A‘lemi, 1988), 8/234-235; ibn Manz(r, Lisénu’l-‘Arab, 14/309; Ya‘k(b Fir(izabadi, Mu temu’l-
kdmus’il-muhit (Beyrut: Daru’l-Ma‘rife, 2011), 869.

36 jbn Manz(r, LisGnu’l-‘Arab, 14/309; Cevwvad Ali, el-Mufassal f7 tdrihi’l- Arab, kable’l-isldm (Beyrut: Daru’s-
Saki, 2001), 9/153.

37 Harun Ogmis, Céhiliyye Déneminde Araplar Céhiliyye Siirine Gére islam Oncesi Arap Toplumu ve Kur’én’in
Getirdigi degisim (istanbul: iz Yayincilik, 2013),175.
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siirlerinde gérilmektedir. 3 Hirnikin siiri de bunlardandir. Onun mersiye tiriinden

.....
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Hey dinleyin! Céllerde yol alip gitti kervan.

Yemek kaplarini kim dolduracak kitlik oldugu zaman.
Ucglari keskin olan mizragi da kim geri getirecek?
Laleler misali iizerine bulasmis diismana ait kan.

Ana temasi mersiye olan bu beyitlerin, zimnen fahr/6vgi ve hamaset konulari da
havi oldugu bariz bir sekilde gorilmektedir. Nitekim burada sair bir yandan kocasinin
vefatina hiiznlini dile getirirken, diger yandan onu comertlik ve kahramanlikla tavsif
ederek hamaset yapmaktadir. Hirnik, 6liim haberini aldigi kardesi Tarafe b. el-Abd (6. 564)
icin de mersiye séylemistir:*!

‘de‘ubyw wwﬁjwamx
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O’nun igin yirmi bes yil saydik.
Onu tamamladiginda kadri ylice bir lider oldu.
Déniistinii umarken 6liim haberiyle sarsildik.
En giizel vaziyette; ne ¢ocuk ne de ihtiyar idi.

Hirnik, ana konusu mersiye olan bu iki beyitte, kaybettigi kardesine hayiflanirken,
onun degerli bir dnder olduguna temas etmektedir. Dolayisiyla bu manzumenin mersiyeyle
birlikte fahriyeyi de konu edindigi asikardir. Ote yandan sair, kardesinin élimiinden dolay:
hissettigi aciyi dile getirirken onun 6ldigl yasa deginerek teselli bulmaya calismasi dikkati
cekmektedir. Yani sair bir taraftan ¢ektigi 1zdirabi ifade ederken diger taraftan yaralarini
sarmaya ¢aba gostermektedir. Bazi mersiye konulu siirlerde 6ldirilen kisinin intikaminin
alinmasi icin kiskirtici ifadelere de yer verilerek hamaset yapiimaktadir.*> Hirnik ise
kardesinin intikaminin alinmasi igin bu yola bagvurmadig milahaza edilmektedir.

3.2. Hiciv

Medih’in s6ézlikteki anlami, s6zii heceleyerek telaffuz ederek birinin kusurlarini dile
getirerek onu zem etmektir. Istilahtaki anlami ise siirde birini ayiplamak ve
asagilamaktir.”#? Hiciv, hicvedenin kin besledigi kimseye karsi 6fke ve nefret duygusunu
ifade etmesidir.** Arap kadim siirinin Griinii olan hiciv, Araplar nezdinde biiyiik bir 6neme
sahiptir. Eski Arap toplumunda savaslarda diismana karsi etkin bir silah konumundaydi.

38 Yahya el-Cubdiri, es-Si tu’l-Céhili hasdisuhu ve fiinGinuh (Beyrut: Muessesetii’r-Risale, 1986), 311-314.
39 Hirnik, Divdanu Hirnik, 32-61.
40 Hirnik, Divdnu Hirnik, 48.
41 Hirnik, Divdnu Hirnik, 32.
42 Mesela bk. Seyho, Riyddu’l-edeb, 27-33.
43 jbn Manzar, LisGnu’l-‘Arab, 15/353.
44 Cubari, es-Si tu’l-Céhili, 339.
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Sair, bir taraftan bu icerikli siirlerle, dismanlarin kalbine korku salarak morallerin
bozulmasina yol acarken, diger taraftan mintesip oldugu kabilenin maneviyatini
yukselterek onlara cesaret vermeyi saglamistir.** Sair bagli oldugu kabile veya toplumun
glr sesidir. Binaenaleyh hicvin dogusu ve mevcudiyetini, kabilecilik anlayisiyla
iliskilendirmek mimkunddr.

Cahiliyye doneminde yasayan kadin sairlerin, az da olsa hiciv konulu siirleri
mevcuttur. Hirnik’in bazi siirleri de bunlardandir. Bu sairin hicivle ilgili sdyledigi iki siiri
bulunmaktadir. Uger beyitten olusan bu siirlerin her ikisi de sairin kardesi Tarafe ile
dénemin hikimdari arasinda koguculuk yapan ve dolaysiyla kardesinin 6limine sebep
olan Amr Abd (61.?) hakkindadir.*® Bunlardan biri bahr-i tavil élciisiinde nazmedilen
asagidaki siirdir:’

6 L3, JE § axasls @;&\Lmﬁjﬁ;@@i
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Gériiyorum Amr Abd’in, amcasinin oglunu nasil hangerledigini.
Onu tenceredeki kaynar suda hasladi bilmeden ékibetini...
Gliciin yetiyorsa 6ldiirseydin ya Hashdsoglu ve Mabed’i!

Oka tiiy takamaz ve onu yontamaz hale getirdiler seni...

Onlar, sirindan hancerlediler senin efendini.

Sen ise arkana bakmadan kagip kurtardin kendini.

Sair, bu beyitlerde kardesinin 6limiine yol acan Amr Abd’a lrkeklik ve acizlik
vasiflarini isnat ederek onu hicvetmistir.

4. Hirnik’in Siirindeki Belagi Unsurlar

Bu bolimde Hirnik’in siirinde kullanilan beldgi sanatlar bedi’ ilmi agisindan
incelenmistir. Bu disiplin el-muhassindtu’l-ma‘neviyye ve el-muhassinétu’l-lafziyye olmak
uzere iki kisma ayrilmaktadir.*®

4.1. el-Muhassinatu’l-Ma‘neviyye/Manayi Siislendiren Sanatlar

Bedi’ ilminde el-Muhassindtu’l-ma‘neviyye, manaya silis katan sanatlardir. Bu
sanatlar, siirin 6z( ve kaynagi olan tefekkiir ve tahayyile bagl olmasi hasebiyle biyik bir
dnem tasirlar. Yiize yakin olan bu sanatlarin® tamamini bir makalede irdelemek siniri
asacagi disinlilmektedir. Bu sebeple bunlardan sadece arastirmamiza konu olan Hirnik’'in
siirinde basvurulan sanatlara yer verilmistir.

4 Hanna el-Fahdri, Tarihu'l-edebi'l-Arabi (Beyrut: Matbaatu'l-Bulisiyye, ts.), 65; ismail Durmus, “Hiciv”,
Tiirkiye Diyanet Vakfi islém Ansiklopedisi (istanbul: TDV Yayinlari, 1998), 17/447.

46 Seyho, Riyddu’l-edeb, 36-37.

47 Seyho, Riyddu’l-edeb, 36-37.

48 Eb( Ya‘k(b Yusuf b. Muhammed es-Sekkaki, Miftdhu’l- Ulim, thk. Abdulhamid el-Hindavi (Beyrut: Daru’l-
Kutubi’l-‘iimiyye, 2014), 532.

49 Mustafa Aydin, Arap Dili Belagatinda Bedi‘ilmi ve Sanatlari (istanbul: isaret Yayinlari, 2018), 25-511.
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4.1.1. Tibak

Manaya edebi giizellik katan tibakin ligat anlami, devenin, arka ayagini 6n ayagin
bastig yere koymasidir.*° Istilahtaki manasi ise birbirine karsit anlamli iki kelimeyi bir arada
zikretmektir.®® Bu sézcik, mutabaka, tatbik ve tezat kavramlariyla da ifade edilmistir.
Cagdas arastirmacilardan Abdulaziz Atik, bu kelimenin sozlik anlamiyla terim anlami
arasinda herhangi bir miinasebetin olmadigini 6ne siirmektedir.>? Bu kelimenin sdzliikteki
anlamina bakildiginda devenin 6n ve arka ayaklarindan séz edildigi gériilmektedir. On-arka
sOzclkler zit anlamli olduguna gore kanaatimizce bu kelimenin yine tezatlik ifade eden
terimsel anlamiyla irtibatlandirilabilir. Bu sanat Hirnik’in siirinde dort yerde kullaniimistir.
Bunlarin tamaminin mersiye siirinde kullaniimasi géze carpmaktadir. Bu yerlerde kullanilan
kargit anlamli kelimeler sunlardir: & gel- (&, 43— (wz_e, S&- ,88, el — & yasamak-6imek,
yasli-geng, zengin-fakir, 6liim-kalim.3

Bu sanat hakiki veya mecazi lafizlarla kullanilmaktadir. Mesela “Jaaduwl @3 Woll ob
¢ocuk uyudu sonra uyandi” cimlesindeki uyumak ve uyanmak sézciikleri gergek anlamiyla
kullanilmistir. Dolaysiyla buradaki tibak da hakikidir. Buna mukabil olarak “ ;o (oLl Lad. il
49 gafil uykusundan uyandi” cimlesinde yer alan ayni sézciikler mecazi anlamdadir.>*
Hirnik'in  siirindeki  tibak, kullanildigi yerlerin timiinde hakiki manadadir. Sairin,
dillendirdigi asagidaki beyti bunun tipik érnegidir:>®

T W\ ESUa 1319 FAROVEA R VIR

Yasadik¢a dilim onlari1 béyle éver.

Oldiigiimde ise kabrim beni érter.

Bahr-i kamil 6lgusiinde nazmedilen bu beyitte yer alan (& kalmak/yasamak ve Ela
helak olmak/élmek sozclkleri birbirine karsit anlamlidir. Binaenaleyh burada tibak
sanatina yer verildigi asikardir. iki zit anlamli kelime menfilik ve miispetlik bakimindan
birbirinden farkl degilse bu tibaka, tibdku’l-icdb denilmektedir.”® Dolayisiyla buradaki tibak

da bu kabildendir. Ote yandan bu beyitte kullanilan zit anlamli kelimeleri gercek manada
oldugundan tibak da hakikidir.

Tibak sanati, bazen farkh tiirden olan iki karsit anlamli kelime arasinda oldugu da
gorulmektedir. Hirnik’in bahr-i vafir vezninde sdyledigi asagidaki beyitteki tibak bunun
bariz érnegidir:>’

G2 V5 Soghi 25 Je o 355 o s Y6
Babana yemin ederim ki Bisr’den sonra yas tutmam.

Ne élen bir canlinin ne de bir dostun ardindan.

50 Ebii’l-Kasim Mahmd b. Omer b. Muhammed el-Harizmi ez-Zemahseri, Esdsii’l-beldga, thk. Muhammed
Basil (Beyrut: Daru’l-Kiitiibi’l-ilmiyye, 1998), 1/595.

51 Eb( Hilal el-Hasen b. Abdilldh b. Sehl el-Askeri, Kitdbii’s-Siné ‘ateyn: el-kitdbe ve’s-si‘r, thk. Ali Muhammed
el-Bicavi-Muhammed Ebu’l-Fadl ibrahim (Beyrut: el-Mektebeti’I-Unsuriyye, 1998), 307.

52 Abdulaziz Atik, ilmu’l-bedi‘(Beyrut: Daru’n-Nahdati’l-Arabiyye, ts.), 76.

53 Kureydi, Es Gru nisdi’l-Cahiliyye, 85, 86, 88.

54 Atik, iImu’l-bedi’ 78.

55 Hirnik, Divénu Hirnik, 46.

56 Ayrica bk. Aydin, Arap Dili Belagatinda Bedi‘iImi ve Sanatlari, 28.

57 Hirnik, Divanu Hirnik, 39.
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Bu beyitte anlamca birbirleriyle tezat olan & 943 6liiyor ve (& canli kelimelerin tirleri
farkh olup bunlarin biri fiil digeri ise isimdir. Yasamak-6lmek anlamindaki karsit kelimeler
gercek anlamda oldugundan buradaki tibak da hakikidir.

4.1.2. Miibalaga

AvAn

Manay! suslendiren belagl sanatlardan biri de kuskusuz miibalagadir. Mibalaga
sOzlikte siniri asmak, asiriya gitmek ve abartmak anlamlara gelmektedir. Mibalaganin
terim anlami ise vasiflarda asirlya kagmaktir. Anlamli bir ciimle tamamlandigi halde ona
ilave yapilmasi mubalagadir.*® Bu asirilik bazen aklen mimkiinken bazen degildir. *°
Hirnik'in bahr-i vafir vezninde soyledigi asagidaki beyitte yapilan muibalaga aklen
mimkinduir:®°

B a3 (e Bluii b g2 015 C3iY1 14235 4b
Burunlari kesip kékten séken onlardir.

Bogazim yutkunamaz oldu gayri.

Bu beytin ilk misrasindaki ”k.éjjé“ [PYNES Su’é burunlari kesen onlardir” climlesi, tam
anlam ifade etmektedir. ”La»};cgi onlari (burunlari) kokten soktiler” ifadesiyle de mibalaga
yapildigi ortadadir. Burnu kékten sékmek makul bir durum oldugundan buradaki mibalaga
da aklen mimkandr.

4.1.3. iltifat

Aun

iltifat manayi giizellestiren belagi bir unsurdur. Bu kavram sézliikte dénmek,
cevirmek, meyletmek, vazgecmek gibi manalara gelmektedir.?* iltifat bedi ilminde ibni’l-
Esir'in deyimiyle “konusan birinin kelam ederken, muhataptan gaibe, gaipten muhataba,
gecmis zamandan gelecek zamana, gelecek zamandan gegmis zamana vb. yonelmesidir”
seklinde tanimlanmamaktadir.®? Bu sanatla ilgili muhtelif tanimlar yapilsa da yukaridaki
tanim 6n plandadir.®? iltifat sanati, Hirnik’in siirinde de tezahiir etmistir. Onun siirindeki
iltifat gaipten muhataba dénme seklinde olup li¢ yerde goriilmektedir.®* Bunlardan biri
bahr-i vafir 6lctisiinde nazmedilen asagidaki beyitlerdir:%

Bl Hal Ghall calds 95 S5 Hgladl clla S
8133515 o8]0 356 L 536 &l W1 Ge (S5

Hey! Abd Amr dahi krallar helak oldu.
Irak lilkesi de ona zulmedenlere kald..
Ey Bisroglu! Nice atalarin var senin!

Degerli hasletleri giyinip kusand..

58 Askeri, Kitdbii’s-Sind‘ateyn, 365; Ebiil-Abbas Abdullah b. Muhammed el-Mu‘tezz, el-Bedi* thk. irfan
Mutarrict (Beyrut: Miesseset(l’|-Kiitub’s-Sekafiyye, 2012), 85.

59 Atik, iimu’l-bedi’ 91.

60 Hirnik, Divdnu Hirnik, 42.

61 jbnii’l-Esir, Ebii’l-Hasen izziiddin Ali b. Muhammed b. Muhammed es-Seybanf el-Cezeri, el-Meselii’s-sdir fi
edebi’l-kdtibi ve’s-sdir, thk. Ahmed el-HGfi-Bedvi Tabane (Kahire: Daru Nahdati Misir, ts.), 2/167.

62 fpnii’I-Esir, el-Meselii’s-Sdir, 2/168

63 Genis bilgi icin bk. Atik, fimu’l-bedi’ 146.

64 Kureydi, Es Gru nisGi’l-Céhiliyye, 86-87.

65 Hirnik, Divanu Hirnik, 53.
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Bu siirin ilk beytinde gaip sigasi kullanilmisken ikinci beyit muhatap sigasiyla irad
edilerek iltifat yapiimistir.

4.1.4 Tevriye

53 fiilinin mastari olan bu kavram, sézliikte bir haberi gizleyip onun yerine bagkasini
gostermek anlamindadir.®® Buna ihdm, tevcih ve tahyir de denilmistir.?” Istilahta ise “soz
sahibinin iki manaya gelen bir lafzi zikredip bu lafzin ilk akla gelen yakin anlamini gizleyerek
uzak manayl kastetmesidir.” ® Bu kelimenin sozlik ve terim anlamlarinin icerigine
bakildiginda her ikisinin arasinda anlam bakimindan miinasebetin oldugu bariz bir sekilde
gorilmektedir. Zira ikisinde de gizlemek anlami s6z konusudur. Hirnik'in nazmettigi
asagidaki beyitte tevriye bulunmaktadir:®

TE

135515 o)8aIL 558 L 56 & Wi G (3
Beyitte yer alan W15 sézcugiin yakin anlami babadir. Ancak sairin bu kelimeyle dedeyi
kastettigi bir gercektir.” Siirde nicelik anlamini ifade eden ”pf” edati da bunun bariz
gostergesidir. Clinkli 6z ve birinci derece akrabadan olan babayi kastederek “senin nice
babalarin” seklinde anlam verilmesi diistiiniilemez.

4.1.5. Cem’

Cem’ sanati “birden fazla seyi tek hikimde toplamaktir.” Bir baska ifadeyle “cem’,
iki veya daha fazla seye bir hiikkim isnat etmektir.”* Ayet, hadis, siir ve nesirde cokca
gorilen’? bu sanattan Hirnik’in siirleri de nasibini almistir. Bahr-i vafir vezninde nazmedilen
asagidaki beyit bunun misalidir:”3

Bass Hal Bliall calds a2 Sy Bglal alla
Beyitte bahsi gecen krallar ve Abd Amr adindaki kisi helak olma hikmiinde

ortaktirlar. Binaenaleyh burada cem’ s6z konusudur. Yine Hirnik’in bahr-i vafir dlctisinde
kocasl icin nazmettigi mersiye konulu siirden su beyitte de cem’ yapilmistir:”*

P Gy ol 45301 nae G 81515 Slaas 5358
Ma kil’i ve kardesi Hisn’i terketti yerlerde.
Dogrulmamak lizere yiizleri camura bulasmis halde

Beyitte isimleri anilan Ma %il ve kardesi Hisn terkedilmeleri bakimindan ayni hilkme
sahiptirler. iste bu sanata cem ‘ denilmektedir. Yukarida verilen beyitler, bir tarafta soz
konusu sanatin atif harfi vasitasiyla belirdigini ortaya koyarken 6te tarafta siirlerdeki
kullanim sikligini gézler 6niine sermektedir. Buna gére zaman zaman mana harfleri diye

6 Muhammed Murtaza el-Huseyni ez-Zebidi, Tdcu’l-ards min cevéhiri’l-kémis (Kiiveyt: Vizaretu’l-irsad ve’l-
Enbd’, 2001), 40/191.

67 Atik, iimu’l-bedi; 122.

68 Ahmed el-Hasimi, Cevdhiru’l-beldga, thk. Muhammed et-Tunci (Beyrit: Daru Mektbeti’l-Me‘arif Nasir(n,
2015), 301.

69 Bu beytin gevirisi bir 6nceki konunun basligi altinda verilmistir.

70 Seyho, Riyddu’l-edeb, 36.

71 Sekkaki, Miftdhu’l-Uldm, 425.

72 Atik, iimu’l-bedi; 155-156.

73 Bu beytin gevirisi iltifat bashgi altinda verilmistir.

74 Seyho, Riyddu’l-edeb, 35.
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isimlendirilen edatlar da bu tir edebi sanatlarin olusmasinda etkin bir bicimde islev
gordiigi barizdir. Diger yandan atif harfiyle yapilan cem‘in siirde oldugu kadar nesirde pek
dikkat cekmedigi gorinmektedir. Nitekim bu sanatin ahengin ve lafiz estetiginin
saglanmasi bakimindan siirde daha fazla tezahiir etmesi tabiidir. Bu durum ayni zamanda
me‘ani ile bedi ilmi arasindaki iliskiyi de net bir sekilde ortaya koymaktadir.

4.1.6. itilaf

itilaf, ligatte uyusmak ve uyum saglamak anlamina gelmektedir. Bunun diger adlari
miirdéti’n-nazir, tenasiip, tevfik, miinasebet, muvafakat ve telfiktir.”® itilafin terim anlami
ise “mana yonilinden aralarinda miinasebet bulunan lafizlarin birbirine uygun olarak bir
arada zikredilmesidir.”’® Buna gdre bu sanatin sdzliik ve terim anlamlari arasinda anlam
iliskisinin oldugu anlasilmaktadir. Hirnik’in bahr-i vafir 6lclisiinde soyledigi asagidaki beyit
bunun érnegidir:”’

B3l gl 19205 15 (b okl 13 Hglaly 2135
Onlar, padisahin nedimleridirler.

Onlarla karsilastiklarinda taltif edilip sarap kadehlerinden igirilirler.

Bu beytin birinci dizesinde yer alan (3133 sézctigi pggu’ kelimesinin ¢cogulu olup bunun
anlami biriyle sarap icmede eslik edip onunla Gnsiyet kuran kimse/kimselerdir.”® ikinci
misradaki “@&=3! p@w& bifé sarap kadehlerinden igirilirler.” climlesi mana bakimindan bu
kelimeyle uyumlu oldugu bariz bir sekilde goriilmektedir. Binaenaleyh bu beyitte itilaf
sanatina basvuruldugu barizdir. Yine Hirnik’in bahr-i vafir 6lclisiinde besteledigi asagidaki
beyit bu kabildendir:”

ol Aalls $E) Bl Slah3h bylao aguil
Ellerinde keskin kiliglar vardir.

Bileyici onlari bilemis, bembeyazdir.

Bu beytin birinci misrasinda zikredilen ¢)!3:> kelimesi keskin anlamina gelmektedir.®°

Bu sozcik, ikinci misrada yer alan R HIFSYES bileyici onlari bilemis” cimlesiyle manaca
uyumludur. Bunun devaminda zikredilen ”gbl;«;«jl ém.lb- saf beyaz/bembeyaz” ifadesi de
demircinin kilici bilerken cilalayip parlatmasi anlamindaki Sl BYs ifadesiyle anlam
bakimindan 6rttiismektedir. Zira kilicin pastan arindirilmasi, onun berrak ve apak olmasini
sagladigi malumdur. Dolayisiyla bu soézlerde itlaf s6z konusudur.

4.1.7. irsad

S6ziin manasina glzellik katan edebi sanatlardan biri de irsadtr. »14’05’7 fiilinden
tiretilen bu kelimenin liigat anlami hazirlamaktir.®! Bedi ilmindeki tanimi ise “Sairin siirin

75 Sa‘duddin Mesid b. Omer et-Teftezani, el-Mutavvel, thk. Abdulhamid Hindavi (Beyrut: Daru’l-Kutubi’l-
‘Iimiyye, 2013), 380.

76 Sekkaki, Miftahu’l-UlGm, 424.

77 Seyho, Riyddu’l-edeb, 26.

78 FirGizabadi, Mu temu’l-kémus’il-muhit, 162.

79 Seyho, Riyddu’l-edeb, 34.

80 Firlizabadi, Mu temu’l-kémus’il-muhit, 129.

81 FirGizabadi, Mu temu’l-kémus’il-muhit, 282.
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kafiyesini, ona delalet edecek lafzi dnceden hazirlayip onun iizerine kurmasidir”.82 Bir
baska ifadeyle irsdd, “Onceki séziin, sonrakine delalet etmesidir” 8 Bu tanimdan,
kelimenin sozliik ve terim anlami arasinda miinasebetin oldugu anlasilmaktadir. Bu sanata
teshim adi da verilmektedir.8* Hirnik’in bahr-i vafir élciisiinde séyledigi su iki beyit buna
érnek teskil etmektedir:®°

iAl3 Clsgall tiay @ e a5 b 2 e
Lﬁj; 2o ESla ‘5;‘3 ‘:,gjﬁla.g;uéu% (REY

Onlar, arsizliga yer vermeden eglenirler.
Erkek ve disi olarak dogan taylara sevinirler.
Yasadik¢a dilim onlari béyle éver.
Oldiigiimde ise kabrim beni érter.

ikinci beytin ilk misrasinda yer alan “&uds W Yasadigim miiddetce” ifadesinden sonra
6limden s6z edilmesi beklenmektedir. Sair bunu ikinci dizede “CSla 139 eger 6liirsem”
ifadesiyle yansitmistir. Yani burada 6nceki s6ziin manasi, sonrakine delalet etmistir. Bu siiri
dinleyen kimse, ikinci beytin ilk misrasindaki manayla birlikte birinci beytin kafiyesini de
dikkate aldiginda ikinci beytin kafiyesinin kabir sozctglyle bitecegini tahmin
edebilmektedir. Clink iki beytin kafiyesi de ra harfiyle bitmektedir. Binaenaleyh burada
irsad sanatinin yapildigi bellidir.

4.1.8. idmac

Sozliikte “Bir seyi elbiseye sarip katlamak”® anlamina gelen bu kelime, terim olarak
“S6z sahibinin bir mana icin ifade edilen bir lafzin icine baska bir mana tazammun
etmesidir.”®” Bu s6zcugiin terim ve liigat anlami arasinda anlam iliskisinin oldugu barizdir.
Tanimdan anlasildig Gzere idmacin yapildigi yerde dogrudan ve zimnen olmak lzere iki
anlam ortaya ¢ikmaktadir. Birincisi sairin asil anlatmak veya vurgulamak istedigi manadir.
ikincisi ise asil manadan c¢ikarilan baska bir mefhumdur. Bu sanat Hirnik’'in siirine de
yansimaktadir. O’nun bahr-i vafir vezninde nazmettigi asagidaki beyitte oldugu gibi:8®

S44lls sl i %8 G A o
Onlar, arsizhiga yer vermeden eglenirler;
Erkek ve disi olarak dogan taylara sevinirler.

Sair bu beyitte esasen, mensup oldugu kabilesinin menkibe ve giizel vasiflarini 6ne
¢ikararak onlarin seving anlarinda 6lglyl kagirmadan vakarli bir sekilde eglendiklerini ifade

82 fpniy’I-Esir, el-Meselii’s-sdir, 3/206.

8 bn Ebi’l-isba‘, EbG Muhammed Zekiyyiiddin Abdiilazim b. Abdilvahid b. Zafir el-Misri, Tahririi’t-Tahbir, thk.
Hafni Muhammed Seref (Birlesik Arap Cumbhuriyeti: el-Meclisi’|-A‘13 Ii’s-Stiini’I-islamiyye, ihyau’t-Turasi’l-
islami, ts.), 263.

84 fbn Ebi’l-isba’, Tahriri’t-Tahbir, 263.

85 Seyho, Riyddu’l-edeb, 31.

86 Firizabadi, Mu temu’l-kémus’il-muhit, 189.

87 jbn Ebi’l-isba’, Tahriru’t-Tahbir, 449.

88 Seyho, Riyddu’l-edeb, 31.
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etmek istemistir.?® Beytin sibaki da bunu gostermektedir.? ikinci misrada “ l5ea) zbay

;é.isj\j Erkek ve disi olarak dogan at yavrulariyla” ifadesinden yan anlam ortaya ¢cikmaktadir.
Bu anlam, sairin bagl oldugu kavminin atlarinin yavrulamasindan mutluluk hissetmeleridir.

4.1.9. istitba‘

istif‘al babindan olan bu kelime, sézliikte “bir kimsenin izini takip etmek” demektir.
Bunun terim anlami ise “Sairin veya herhangi bir s6z séyleyen birinin 6vme, yerme yahut
edebi konulardan herhangi bir manayi zikrettikten sonra ayni cinsten vasifta ziyade ve
miibalaganin gerektirdigi baska bir manaya yer vermesidir.” Birinin arkasindan gitmek ile
zikredilen bir manadan sonra ayni cinsten baska mananin zikredilmesi benzer durumdur.
Binaenaleyh bu kavramin liigat ve terim anlami arasinda anlam iligkisi bulunmaktadir.
istitba“ kelimesinin yerine mudd ‘af, miivecceh ve ta ik sézciikleri kullananlar da olmustur.
Tesmiyeler muhtelif olsa da konuyla ilgili verilen érnekler farkl degildir.%

Cahiliyye doneminde yasayan kadinlarin siirlerinin ¢ogu mersiye tiirindendir. Bu
siirlerin ¢cogu zaman dolayl olarak methiye, hamaset, gazel, hiciv vb. konulari da
tazammun ettigi milahaza edilmektedir. istitba‘ sanatinin da hassaten medih ve hicvin
oldugu yerlerde tezahiir etmesi beklenmektedir. Hal boyle iken bu durumun Hirnik’in
siirinde de goriilmesi tabiidir. Nitekim o da cahiliyye donemi kadin sairi olup siirlerini blyiik
Olclide mersiye tlrinden nazmetmistir. O’nun, bahr-i tavil 6lclslinde soyledigi asagidaki
siirde istitba‘ sanati kullaniimistir:>3

sl § obas S ;05 SLARN § U a3 M
laEIE polll 2oy 42 LgaS oYl Eadll &y 435

Hey dinleyin! Céllerde yol alip gitti kervan.

Yemek kaplarini kim dolduracak kithk oldugu zaman.
Uclari keskin olan mizragi da kim geri getirecek?
Laleler misali (izerine bulasmis diismana ait kan.

Birinci beytin ikinci misrasinda sairin vefat eden kocasi comertlikle tavsif edilmis,
ikinci beyitte ise onun cesaretini anlatan kinayeli sdzlere yer verilerek hamaset yapiimistir.
Her iki beyitte yer alan mana ayni cinsten olan hamasetin methiye tlaradar. Buna goére

burada yer verilen belagi sanatinin istitbd‘ oldugu asikardir.>* Hirnik'in, Abd Amr’1 hicvettigi
asagidaki beyitler de bu kabildendir:*®

89 Seyho, Riyddu’l-edeb, 31.

90 Seyho, Riyddu’l-edeb, 27-31.

91 jbn Hicce el-Hamevi, Takiyyuddin Ebd Bekr b. Ali b. Abdullah, Hizdnetii’l-edeb, thk. isam Siky( (Beyrut: Daru
Mektebeti’l-Hilal, 2004), 2/394.

92 jbn Ma‘Siim, Sadriiddin Alf Han b. Nizdmiddin Ahmed b. Muhammed Ma‘sim el-Hiiseyni el-Medeni,
Envérii’r-rebi fi envd i’l-bedi’, thk. Sakir Hadi Siikiir (Necef: Matbaatu’n-Numan, 1969), 6/148.

93 Seyho, Riyddu’l-edeb, 33.

94 Bu beyitler, mersiye baslikh altinda 6rnek olarak verilmistir. Burada farkl agidan incelendigi igin tekrar
terclimesine yer verilmistir.

95 Seyho, Riyddu’l-edeb, 37.
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Baladl EusT il 6l et ik A i3 M
oA EudatY 19 613 153 xS)30 Hgd3 4h
Bsoud> B3h}e a3l uaS Holb dauegh e agd

Annesiz kalasica ey Abd Amr!

Onursuzun énde gideni! Hiikiimdarlarla bag kurdun!
Seni itip bir hamlede yere serdiler.

Senden develerini de isteselerdi de hayir demezdin.
Gliniinii iffetsiz oynak kadinla birlikte gecirirsin.
Onun c¢aldigi ut, siritip duran su yilanini andirir.

Sair ilk iki beyitte hicvettigi muhatabina lrkeklik ve cesaretsizlik sifatlarini isnat
etmis, sonraki beyitte ise onu edep ve iffete aykirilik teskil eden davranislarda bulunmakla
suclayarak istitbd“ yapmistir. Sairin muhatabini nitelendirdigi her iki vasfin manasi ayni
cinsten olan hicivdir.

4.2. el-Muhassinatu’l-lafziyye/S6zii Siislendiren Sanatlar

Bedi’ ilminde el-Muhassindtu’l-lafziyye, adindan da anlasildigi gibi lafza siis katan
sanatlardir. Bunlar s6zi gilizellestirmesinin yaninda onun, insanin haz duyup hoslandigi
miizikal ve ahenkli bir s6z olmasini da saglamaktadir. ®® Zaten siiri siir kilan temel
dzelliklerinden biri de mana derinliklerinin yani sira lafiz estetigi ve inceligidir.%” Klasik
siirinin aruz vezniyle yazilmasi bunun bariz gostergesidir. Nitekim aruz ilmi siirin yapisal
yoénini ele alan bir disiplindir. ®® Bu sanatlar birka¢c tane olup el-muhassinatu’l-
ma‘neviyye’ye nazaran daha azdir.®® Calismamizda, bu sanatlardan Hirnik’in siirinde
kullanilan ele alinmstr.

4.2.1. Cinas

S fiilinin mastari olup cins kelimesinden istikak olunan bu kavram, sézliikte
“misabehet” ifade etmektedir.1®° Buna tecnis, miicdnese ve tecéniis gibi muhtelif adlar da
verilmistir.!%! Cinasin terim anlami ise “iki kelimenin birbirine lafzen benzemesi anlamca
birbirinden ayrilmasidir.”*2 Bu kavramin hem sézliik hem de terim anlaminda misabehet
s6z konusu olmasi hasebiyle ikisinin de aralarinda anlam miinasebetinin oldugu agiktir.
Cinas bazi agidan birkac kisma ayrilmaktadir.®® Genelde tam ve nakis olmak lzere iki
cesittir:’% Tam cinas; lafizlarin harf, sayi, tertip ve hareke bakimindan birbirine mutabik
olmasiyla saglanmaktadir. Nakis cinas ise mezk(r dort uyumdan birinin eksik olmasi ile

% Muhammed Tunci, el-Mu temu’l-mufassal fi’l-edeb (Beyrut: Daru’|-Kiitiibi’l-ilmiyye, 1999), 769.

97 ibn Resik, el-‘Umde fi mehésini’s-si‘r ve Gddbih, 1/119.

98 [n‘am Fevval ‘Akkari el-Mu cemu’l-mufassal fi ulimi’l-beldga (Beyrut: Daru’l-Kutubi’l-‘iimiyye, 2014), 606-
607.

99 Sekkaki, Miftdhu’l-Uldm, 539-542.

100 {bn Manzdr, LisGnu’l-‘Arab, 6/43 S

101 fhbn Ma‘sQim, Envdru’r-Rebi’, 1/97.

102 jhn Ma‘sQm, Envdru’r-Rebi”, 1/97; ibn Ebi’l-isba’, Tahriru’t-Tahbir, 102.

103 Genis bilgi icin bk. Teftezani, el-Mutavvel, 682-688.

104 Teftezani, el-Mutavvel, 682.
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gerceklesen cinastir.2% Hirnik’in siirinde sadece nakis cinas bulunmaktadir. Asagidaki siir

buna 6rnektir:1%

©5 Y5 G Y I8 Leb lagasd G Gelovus () Sg3
S35 yamn JE ol Lo S &3 adb Calas (3 DY g5 Lab Lab

Bu beyitte yer alan ve anlamca birbirinden farkli olan 5 yontmak ve LsJou yliriimek
kelimeleri arasinda lafiz benzerligi s6z konusudur. Her ikisi de harf sayisi, harf siralamasi
ve hareke bakimindan birbiriyle uyumludur. Aralarinda sadece bir tane harf farkhlig
bulunmaktadir; birinci sézclikte cim, ikincisinde ise bé harfidir. Dolayisiyla burada yapilan
cinas nakis cinastir.

4.2.2. Muvazene

&319 fiilinin mastari olan bu kelime sézliikte “karsilastirma, mikafatlandirma ve
dengeleme” anlamindadir.!%” Siir ve edebiyattaki anlami ise “Beytin iki dizedeki son iki

Avn

kelimesinin ayni vezinde olmasidir.”% Bu belagi sanat Hirnikin siirinde de gérilmektedir.

Asagida bahr-i vafir vezninde nazmedilen beyitte oldugu gibi:1®®

Shasl § olasd e o33 OLARN § U a3 M

Bu beytin misralarinin sonunda zikredilen @l,2d)l ve iyl kelimeleri ayni
ahenktedir. Dolayisiyla burada muvazene sanatinin yapildigi kuskusuzdur. Arastirildigimiz
kadariyla Cahiliyye donemi kadinlarin siirlerinde bu sanata birkag yerde rastlanmaktadir.
Mezk{r sanatin genelde siirin ilk beytinde belirmesi ise oldukga dikkat gekicidir. Bu durum
Hirnik’in iki beyitten olusan sdz konusu siirine de yansimaktadir.1©

Sonug

Hirnik’in siirinde islenen ana temalar, mersiye ve hicviyedir. Hirnik’in siirinin 6zelinde
her iki konu arasinda siki bir miinasebet vardir. Nitekim bu siirlerin ortaya ¢cikmasinin
arkasinda yatan faktoér, o donemde agit yakma kiltirinin yaygin olmasidir. Mersiyeyle
olen kimsenin matemi yapilirken, hicivlie katilleri kinama ve onlardan intikam alma
hedeflenmistir.

Hirnik’in siirinde Bedi’ sanatlardan daha ¢ok muhassinat-l maneviyye/manayi
sUslendiren sanatlara yer verilmistir. Farkli aruz vezinlerinde nazmedilen Hirnik’in
siirlerinin cogu bahr-i vafir 6lctsindedir. Hirnik’in siirinin 6rnekleminde oldugu gibi Arap
atasozinin bazi yerlerde siirlere dercedildigi dikkati ¢ekmektedir. Onun siirlerinde
gorildugi sekilde edebi sanatlarin ligat ve terim anlamlari arasinda genel olarak anlam
iliskisi bulunmaktadir. Hirnik’in siirlerinde miilahaza edildigi tzere genellikle mersiye ve
hicviye siirlerinin kabileler arasinda meydana gelen savaslarin sonucunda ortaya ¢iktig
gozlemlenmektedir. Hirnik’in siirinden hareketle hicvin yapi taslarini olusturan temel
etkenin kabilecilik ve asabiyet anlayisinin oldugu anlasiimaktadir.

105 Tunci, el-Mu cemu’l-mufassal fi’l-edeb, 329.

106 By beyitlerin gevirisi hiciv bahsinde yapilmistir.

107 ‘Akkart el-Mu cemu’l-mufassal fi ulami’l-beldga , 661.

108 jhn{i’I-Esir, el-Meselii’s-Sdir, 1/291; ibn Ma‘siim, Envdru’r-Rebi”, 6/221

109 By beyitlerin gevirisine mersiye bahsinde yer verilmistir.

110 Kureydt, Es Gru nisdi’l-Céhiliyye, 34, 45, 54, 57, 66, 70, 72, 73, 77, 82, 98, 114, 131, 147, 154, 162, 165.
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Hirnik’in siirinde manaya giizellik katan bedi sanatlardan tibak, mubalaga, iltifat,
tevriye, cem’, itilaf, irsad, idmac, ve istitba’ islenmistir. Lafzi sislendiren sanatlardan ise
sadece cinds ve muvazene sanatlari gorlilmektedir. Bunlardan tibdk sanati, Hirnik’in
mersiye konulu siirinde islenmis olup hakiki anlamda kullanilmistir. Ote yandan Hirnik’in
siirinde aklen mimkin olan mibalaga sekline yer verilmistir. Dolayisiyla onun soyledigi
siirin genel anlamda hayalden ari oldugu anlasilmaktadir. Bu da esasen hayal triini olan
siirin, icerdigi konuya bagh olarak bu vasiftan siyrilabilecegini gdstermektedir. Hirnik’in
siirinde islenen ana temalar, az gesitlidir.

Hirnik’in siirlerinin érnekleminde oldugu gibi mersiye konulu siirde bazen vefat
edenin ismi zikredilmekte bazen de sadece vasiflarina yer verilmektedir. Hirnik'in Kulab
Savasinda katledilen esi ve gocuklari igin mersiye séylerken onlarin vadedilen zamanda
oldiiklerini ifade etmesi, bir yandan islamiyet’ten énce de kader inancinin mevcudiyetini,
diger yandan sairin bu inancla kendisini teselli ettigini gostermektedir. Hirnik’in siirinden
hareketle Cahiliyye donemi kadininin, siirini bir olay izerine nazmettigi anlasiimaktadir.

Edebiyatta kullanim agisindan bakildiginda el-Muhassinatu'l-ma'neviyye (anlamsal
bedi’ sanatlari), el-muhassinatu'l-lafziyye (s6zel bedi’ sanatlari)nin yaklasik dort katidir.

Hirnik’in siirinde de belagi sanatlardan daha cok el-muhassinatu'l-ma'neviyye oldugu
gorilmektedir. Bu durum siirin lafizdan ¢cok, manayla deger kazandiginin géstergesidir.
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